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1.

Nun spricht der Herr:
Fiirchte dich nicht, denn ich habe dich erldst;

ich habe dich bei deinem Namen gerufen; du bist mein!

Wenn du durch Wasser gehst, will ich bei dir sein,
und wenn du ins Feuer gehst, sollst du nicht brennen,
und die Flammen sollen dich nicht versengen.

Denn ich bin der Herr, dein Gott, der Heilige Israels,
dein Heiland.

JESAJA 43, 1,2
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2.
Wer glaubt dem, was verkiindet wurde?

Er schof auf vor ihm wie ein Reis,
wie eine Wurzel aus diirrem Erdreich.

Er hatte keine Gestalt und Hoheit.
Wer glaubt dem, was verkiindet wurde?

Fiir wahr, er trug unsre Krankheit

und lud auf sich unsere Schmerzen.

Wir aber hielten ihn fiir den,

der geplagt und von Gott geschlagen und gemartert wire

Aber er ist um unsrer Missetat willen verwundet
und-um unsrer Siinde willen zerschlagen.

Die Strafe liegt auf ihm,

auf daB8 wir Frieden hiatten,

durch seine Wunden sind wir geheilt.
- - glaubt dem, was verkiindet wurde, glaubt dem, glaubt!

aus JESAJA 53
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¥ Diese Stimme erweitert die Melodie aus dem 15. Jahrhudert:
"Es ist ein Ros entsprungen” und verbindet sie mit dem Jesaja - Text.
3% Diese Stimme erweitert die Melodie des Passionsliedes aus dem 14. Jahrh.:
"Christus, der uns selig macht" und verbindet sie mit dem Jesaja -Text.
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JESAJA 55, 8 - 12

Meine Gedanken sind nicht eure Gedanken, und eure Wege sind nicht
meine Wege, spricht der Herr,

so viel der Himmel héher ist als die Erde, so sind auch meine Wege
hoher als eure Wege und meine Gedanken als eure Gedanken.

Wie der Regen und Schnee vom Himmel fillt und nicht wieder dahin
zuriickkehrt, sondern feuchtet die Erde und macht sie fruchtbar und
18t wachsen, daf sie gibt Samen, zu sden, und Brot zu essen,

so soll das Wort, das aus meinem Munde geht, auch sein:

Es wird nicht wiedet leer zu mir zuriickkommen, sonder wird tun,
was mir gefillt, und ihm wird gelingen, wozu ich es sende.

Ihr sollt in Freuden und im Frieden geleitet werden.
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MEINE GEDANKEN SIND NICHT EURE GEDANKEN
SPRICHT DER HERR

leicht bewegt (wie einMadrigal) JESAJA 55, 8 -12
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